I Geburtshilfe
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Geburtshilfe — Obstetrics
Beckenzirkel
Pelvimeters
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INCHES

DE LEE

ETOO5R

Beckenzirkel mit Zentimeter-
und Zolleinteilung

fiir innere Messungen
zwischen Symphyse

und Promontorium
Pelvismeter graduated in
centimeters and inches

for interior measurements
between symphysis and

/2 promontory

SCHMELZ
ET002

Rechenscheibe
Gestation calculator

MARTIN
ETO73R

mit Zentimetereinteilung
graduated in centimeters
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Geburtshilfe — Obstetrics
Geburtshilfe
Obstetrics

Nach Applikation der Fiihrungshiilse am Injektionsort wird die
Kantile (mit aufgesetzter Spritze) durch den Trichter bzw. durch die
Hiilse hindurchgefiihrt und ins Gewebe eingestochen. Verletzungen
der Vagina werden dabei vermieden. Die Einstichtiefe ist auf ca.

10 mm begrenzt. Ein Daumenring sowie eine kleine Stiitze fiir
Zeige-oder Mittelfinger dienen zur besseren Handhabung. Der
Daumenring ist auf der Fiihrungshiilse verschiebbar und kann mit
einer Randelmutter - fiir jede Hand passend - fixiert werden. Die
Fingerstiitze 13Bt sich um die Flihrungshiilse drehen und ermdglicht
dadurch die Verwendung sowohl fiir Rechts- als auch fiir
Linkshander. AuBerdem kann die Fingerstiitze - evtl. bei der
Pudendusanésthesie - ganz aus dem Aktionsbereich heraus in
Richtung Daumenring geschoben werden.

2 M
ETO96R SR580R
Flihrungshiilse Injektionskaniile Luer-Lock
Guide sheath Injection needle Luer-Lock hub
175 mm, 7" 1,0 x 185 mm

Spezialbesteck zur transvaginalen
Injektion bei Paracervical-und
Pudendusanasthesie

Special set for transvaginal injection
for paracervical anesthesia as well
as anesthesia of the pudendus

When the guide sheath is introduced at the spot to be injected the
needle (mounted on the syringe) is passed through the guide sheath
and the tissue is finally injected. Injuries of the vagina are thus avoi-
ded. Depth of puncture is limited to 10 mm. Thumb ring as well as a
small support for middle- or forefinger facilitate the handling. Thumb
ring slides on the guide sheath and can be fixed by a knurled nut to
any size of the hand. The finger support can be turned round on the
guide sheath so left-handers can use it, too. Completely away from
the range of actions is the finger support when it is moved towards
the thumb ring, e.g. for anesthesia of the pudendus.
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Geburtshilfe — Obstetrics
Amniotom, Blasensprenger
Amniotome, Membrane Puncturing Forceps
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Stethoskope fiir die Geburtshilfe siehe Rubrik AC
Obstetrical stethoscopes see section AC

1/2
BEACHAM HERFF
ET102R ET106R
Amniotom Blasensprenger
Amniotome Membrane puncturing forceps
240 mm, 9 /2" 255 mm, 10"

—
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Geburtshilfe — Obstetrics
Nabelschnurscheren
Umbilical Cord Scissors

SCHUHMACHER

ET150R ET152R
Nabelschnurschere Nabelschnurschere
Umbilical cord scissors Umbilical cord scissors
155 mm, 6" 105 mm, 4 1/s"

BC796R 135 mm 5 1/+"

BC797R 160 mm 6 /4"
Nabelschnurscheren

Umbilical cord scissors

BC797R
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Geburtshilfe — Obstetrics
Dammscheren, Nabelschnurdilatator, Nabelschnurklemme
Episiotomy Scissors, Umbilical Dilator, Umbilical Cord Clamp
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BRAUN-STADLER ET140R ET141R

ET140R 145 mm 5 3/4"
ET141R 200 mm 8"

Dammscheren
Episiotomy scissors

I 1/1
1/1
COLLIN
ET142R ET130R ET160R
Dammschere Nabelschnurdilatator Nabelschnurklemme
Episiotomy scissors Umbilical dilator Umbilical cord clamp
2 240 mm, 9 /2" 95 mm, 3 3/4" 85 mm, 3 3/8"
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Geburtshilfe — Obstetrics
Vakuum-Extraktion bei der Geburtshilfe
Vacuum Extraction for Obstetrics

Mit dem Handventil GF950C kdnnen die Aesculap-Sauger auch zur
Vakuum-Extraktion nach Malmstrom verwendet werden. Das
Vakuum-Handventil GF950C ist auch an zentrale Sauganlagen
anschlieBbar.

Funktionsweise: Das benotigte Vakuum ist durch die Regulierschraube
beliebig voreinstellbar und veranderbar und besteht bis zum
geschlossenen Stoppschieber. Sobald man den Stoppschieber 6ffnet,
d.h. von links nach rechts driickt, wird die aufgesetzte Saugglocke
unmittelbar unter das eingestellte Vakuum gesetzt. Zum sofortigen
Absetzen der Saugglocke braucht der Stoppschieber nur geschlossen
zu werden, wodurch das Vakuum der Saugglocke spontan zusammen-
bricht, wahrend das Vakuum in der Saugflasche voll erhalten bleibt
und nicht immer wieder zeitraubend neu aufgebaut werden mupB.

diam.
GF954R 40 mm
GF955R 50 mm
GF956R 60 mm

¢ Saugglocken mit Ziehgriff

¢ Dampfsterilisierbar 134°C
Suction heads with traction handle
Autoclavable 134°C

GF950C
Handventil
einschlieBlich 20 cm langem Schlauch

Hand valve
with connection hose 20 cms long

With the hand valve GF950C Aesculap electric suction pumps can
also be used for Malmstrém vacuum extraction. The vacuum hand
valve GF950C can also be connected to central suction system.

Function: The vacuum required can be constantly preset by the adju-
sting screw. This vacuum exists then up to the closed quick-shutter,
thus the vacuum in the suction head is pressed from the left to the
right, the mounted suction head is immediately put under the preset
vacuum. In case the preset vacuum has to be changed, this can be
done with the adjusting screw. For immediate removal of the suction
head simply close the quick-shutter, thus the vacuum in the suction
head is eliminated at once whereas the vacuum in the suction jar
remains unchanged.

GF957

Saugglocke aus Silicon-Gummi, @ 60 mm,
mit 1,5 m Siliconschlauch

Dampfsterilisierbar 134°C

Suction head, made of silicone, 60 mm diam.,
with silicone tube 1.5 m long

Autoclavable 134°C
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Geburtshilfe — Obstetrics
Geburtszangen
Obsterical Forceps
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INCHES

NAGELE
ET205R

355 mm, 14 1[s"

KIELLAND
ET210R

420 mm, 16 3/4"



Geburtshilfe — Obstetrics
Geburtszangen
Obsterical Forceps
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SIMPSON-BRAUN SIMPSON-BRAUN PIPER =
ET220R ET221R ET237R =N
305 mm, 12" 350 mm, 14" flir nachkommenden —

Kopf bei SteiBlagen

for delivery of the after
coming head in breech
presentation

445 mm, 17 /2"
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Geburtshilfe — Obstetrics
Geburtszangen
Obsterical Forceps
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SIMPSON WRIGLEY

ET245R ET246R
fiir sectio caesarea fiir sectio caesarea
(Schnittentbindung) (Schnittentbindung)
for caesarean section for caesarean section
235 mm, 9 1/4" 250 mm, 10"



Geburtshilfe — Obstetrics

Geburtszangen
Obsterical Forceps

TARNIER
ET251R

mit Achsenzugvorrichtung
with traction rod
400 mm, 16"

BARNES-NEVILLE
ET255R

mit Zugvorrichtung
with traction handle
435 mm, 17"
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Geburtshilfe — Obstetrics
Geburtsloffel, Uterus-Klemmzange
Obstetrics Lever, Caesarean Section Hemostatic Forceps
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] ak
| SELLHEIM GREEN-ARMYTAGE
— ET270R ET268R
—1 | Geburtsloffel Uterus-Klemmzange, abgewinkelt,
——1 | Obstetric lever zur Blutstillung an den Schnitt-
= | 300mm, 12" randern im unteren Segment bei

Kaiserschnitt-Entbindungen
Caesarean section hemostatic
forceps, angled,

for edges of the transverse
incision in the lower segment
195 mm, 7 3/4"



Geburtshilfe — Obstetrics
Uterus-Klemmzange, Kopfschwartenzange
Caesarean Hemostasis Forceps, Scalp Flap Forceps

GREEN-ARMYTAGE
ET269R

Uterus-Klemmzange zur Blutstillung
an den Schnittrandern im unteren
Segment bei Kaiserschnitt-
Entbindungen

Caesarean section haemostatic
forceps, for edges of the transverse
incision in the lower segment

220 mm, 8 3/4"

WILLETT

FFO11R
Kopfschwartenzange
Scalp flap forceps
185 mm, 7 1/4"
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Geburtshilfe — Obstetrics
Plazentar- und Abortuszangen
Plazenta- and Ovum Forceps
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Fig. 3 Fig. 2 Fig. 3
ET308R ET315R  ET316R

ii ATh

INCHES

WINTER
ET301R-ET302R ET306R-ET308R ET315R-ET316R
290 mm, 11 1/2" 290 mm, 11 1/2" mit Sperre
with ratchet
290 mm, 11 1/2"



Geburtshilfe — Obstetrics
Plazentar- und Abortuszangen
Plazenta- and Ovum Forceps
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ET325R ET326R ET327R
285 mm, 11 1/4" 275 mm, 10 3/4" 265 mm, 10 1/2"

[4

L

SYILAWNIW

~

33



Geburtshilfe — Obstetrics
Plazentar- und Abortuszangen
Placenta- and Ovum Forceps
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—| | AESCULAP KELLY
— ET320R BF135R
—j&| 285 mm, 11 1/+" 320 mm, 12 3/s"




Geburtshilfe — Obstetrics

Plazentar- und Abortuszangen
Plazenta- and Ovum Forceps

MC CLINTOCK
ET329R

240 mm, 9 /2"
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